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Packing list

B

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Be%nbaurener Str. 13, 86956 Schongau

}

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO (BART)

BA

Customer No.: Submi. No.:
3205342
Our Vendor No.:
910006441
Packing List No./Date

Q 80751330 /13.02.2020

\ ; . Your Order No.//Date
| !S' O 550003182305/04.10.2017
go \0 P’ o \ A our Order No./Date
30008692/06.10.2017

/{ g e{;? A | Forwarder:
{ Schweitzer GmbH & Co.

Cugtomer / supplier code
3205342 / 910006441

Delivery Terms: -
Ex works, packing included

Unloading point: l

14248
i
Gross Weight / Nr. lcolli / Net weight / Mode of Shipment
559,660 KG 1 473,280 KG Truck
Item Part Number Weight/Unit Quantity
Degcription

i
H

0010 S0550586400A '
HUB SYSTEM (3'7’[2
Your Number: 0550586400

i
Batch: 0000091025 473,280 KG 960 PC
EEC Origine 09 Bavaria KUEH
NE+NAGEL
S.r.l

' -

] ACCETTAZ E MERCE
Packing list: | Quantita dichjarata: Qé:)

Quantits effettiva;

! Tipo Imballaggio:
48 X TBA550211 B gy b
960 X S0550586400A Conformita alle schede d'imball:
HUB SYSTEM @72 Data controllo: 2 : @

Firma ( i .
Page 1 / 2 { \QQQ:‘ ? }O

Geschaftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. {FH)} Thomas Englmann, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz: Schongay, Amtsgericht Miinchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DEB12083283 / St.Nr. des Organtragers: 119/115/60277

Peutscha Bank Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
BAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX FRM 1502.0101
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Packing listno./Date '
80751330/13.02. 2020i
|
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1 X TBA-501710
1 X Al208
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Seit Uber ...

5“; L]
CMR-Frachtbrief ,
Sendung-Nr.: 20-001371vom 13.02.2020

Ludwigsburg, 13.02.2020
Seite 1 von 1

qm

1 Absendar/ Expe:iileur

Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Str. 17
86956 Schongau

iINTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genfefligen Abmachung ten Bestimmungen des clause coniraire, & la Convantion relative au
Ubarsinkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat de  ftransporl international  des
Im intern. Strakengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Fraehtfahrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-0e-018-5-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

43 Auslieferungsort das Gutes/ Kisu prévu pour la livraison de Ja marchandise

Ort/Liau MODUGNO
Land/Pays  [tallen
Dalum/Date 48.02,2020

Zeilt | Temps

4 Ort und Tag der Ubsrmahme/ Lisu et date da [a prisd an charge de la marchardise

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

ke Schongau Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfitirer £
Land/Pays  Deutschland Zsit ' Temps 8 Réservas at abservations das transpofieurs
Datum /Date  13,02,2020
5 Beigefigte Dokumente Documents annexes J
Pos. Zeicher/Nr. {4 Anzehl der LM Art der Varpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No, 10 Marques et numéros 11 Nombre das colis 12 Made demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 80751330 § COLLI Getriebeteile 2.628
2 80751331
3 B0751334 !
« 4 80751336
6§ BO751721 J
sl 2.628,00
5,00 COLLI

16 Anwaisungen das Absenders

17 Angaben zur Emmitiiung der Tarifkilometer mit Grenzlbargéngen
ven bls

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarﬁngen | Conventions pariiculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amilhas Kennzalchen r Nutzlastint |y ollstandig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhsngar ; fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fehrer : gesetzlichen Vorgaben durch den/Fg{}rer erfolgt.
Benuizter Grenzabergan Gut 20-00137 f: D
22 9 : K@E -‘gg,ﬁ‘%gép;mde amﬂ:r ;;gne zr:]e atum f Date
| 20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dej cfds,\ﬂﬂgr@% 'géfg%A.’ EL S.ed,
D-86956 Schongau ) D-71634 Ludwigsburg i 1-70026 Ogﬂé?\! digno (BA)

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre texpiditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtf&ﬁ;'ers
Signature et timbre du fransportaur

PR
B 21 F
-

Unterschrift undjStempal des\Empféngers
Signature stftimbre de deslipataire
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Ritevuto carm w
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THSST Vg di

verifica i
su quahta E Mioneiasy
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMEﬁZBANﬁ"L“
Carl-Benz-Strafe 23 Amisgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister; Stuitgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6046 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




